
Curso de Especialização em Língua Inglesa: Metodologia da Tradução 
 

Público Alvo: profissionais docentes ou não, que queiram ampliar seus conhecimentos na área de técnicas de 
tradução da língua Inglesa. Destina-se, portanto a professores, jornalistas, publicitários e consultores de editoras que 
trabalham com língua inglesa no campo da tradução.

 
Objetivos: ampliar as competências linguística e textual de professores, jornalistas, publicitários, consultores e outros 
profissionais graduados nas atividades de tradução. 
 
Carga Horária: 370h 

 
Vagas: 40

 

Período: fevereiro a dezembro de 2011 + 4 meses para elaboração da monografia

 

Horário: sábados, das 8h às 13h  / 14h às 18h 

 
Disciplinas:

Relações interpessoais

Teoria da tradução I

Teoria da tradução II
Metodologia de pesquisa I e II

Didática do ensino superior

Semântica da língua inglesa

Fonética e fonologia da língua inglesa

História da tradução

Tradução e aprendizagem de línguas estrangeiras

Recursos tecnológicos para a tradução

Análise do discurso

A tradução literária

Oficina de tradução

 
Investimento: taxa de inscrição R$ 40,00(quarenta reais) + 16 parcelas de R$260,00(duzentos e sessenta reais)


	Teoria da tradução II

